
DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006498
Mfr. No.: 84135
Cartridge: 270 Winchester
Die Style: -
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 611760841354

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das DELUXE 3DIE SET
REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Einleitung
Danke, dass du dich für das DELUXE 3DIE SET REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Verwendung des Die Sets zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Folge immer den Anweisungen des Herstellers für eine sichere Anwendung.
Stelle sicher, dass das Die Set in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.
Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Bedienen des Die Sets eine Schutzbrille, um Verletzungen durch herumfliegende Teile zu
vermeiden.
Gehe vorsichtig mit den Dies um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Die Set vor der Nutzung sicher montiert ist, um ein versehentliches Lösen zu
vermeiden.
Vermeide die Nutzung des Die Sets, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Modifiziere die Dies nicht und verwende sie nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Folge immer den richtigen Nachladepraktiken, um die Sicherheit der Munition zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Lies die Anweisungen des Herstellers sorgfältig vor der Installation.
Stelle sicher, dass deine Nachladepresse mit dem Die Set kompatibel ist.
Montiere das GrößenDiagramm sicher in der Nachladepresse gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Installiere das SetzDiagramm und das NackenGrößendie auf die gleiche Weise.
Überprüfe, ob alle Dies richtig ausgerichtet und festgezogen sind, bevor du sie verwendest.

Nutzung:

Folge dem Nachladeverfahren, das in den Anweisungen des Herstellers beschrieben ist.
Verwende zuerst das VollmantelGrößendie, um die Messinghülsen zu vergrößern.
Verwende als Nächstes das NackenGrößendie für präzises Nackenvergrößern.
Nutze schließlich das SetzDiagramm, um die Geschosse auf die gewünschte Tiefe zu setzen.
Überprüfe regelmäßig die Munition auf richtige Passform und Funktion in deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Komponenten des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Die Set nicht im Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SETs,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. It is important to read and understand
these instructions before using the die set.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that the die set is used in a wellventilated area.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when operating the die set to avoid injury from debris.
Handle the dies with care to prevent injury from sharp edges.
Ensure that the die set is securely mounted before use to prevent accidental dislodging.
Avoid using the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the dies or use them for purposes other than intended.
Always follow proper reloading practices to ensure ammunition safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Read the manufacturer's instructions carefully before installation.
Ensure that your reloading press is compatible with the die set.
Securely mount the sizing die in the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
Install the seating die and neck sizing die in the same manner.
Verify that all dies are properly aligned and tightened before use.

Usage:

Follow the reloading procedure outlined in the manufacturer's instructions.
Use the full length sizing die first to resize the brass cases.
Next, use the neck sizing die for precise neck sizing.
Finally, use the seating die to seat the bullets to the desired depth.
Regularly check the ammunition for proper fit and function in your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET,
please refer to the manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Introducción
Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es importante leer y
comprender estas instrucciones antes de utilizar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Asegúrate de que el conjunto de dies se utilice en un área bien ventilada.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de protección al operar el conjunto de dies para evitar lesiones por escombros.
Maneja los dies con cuidado para prevenir lesiones por bordes afilados.
Asegúrate de que el conjunto de dies esté montado de forma segura antes de usarlo para evitar
deslizamientos accidentales.
Evita usar el conjunto de dies si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
No modifiques los dies ni los utilices para fines distintos a los previstos.
Siempre sigue las prácticas adecuadas de recarga para garantizar la seguridad de la munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Lee las instrucciones del fabricante cuidadosamente antes de la instalación.
Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el conjunto de dies.
Monta de forma segura el die de tamaño en la prensa de recarga según las pautas del fabricante.
Instala el die de asiento y el die de tamaño de cuello de la misma manera.
Verifica que todos los dies estén alineados y ajustados correctamente antes de usarlos.

Uso:

Sigue el procedimiento de recarga descrito en las instrucciones del fabricante.
Usa primero el die de tamaño de longitud completa para redimensionar los casquillos de latón.
Luego, utiliza el die de tamaño de cuello para un ajuste preciso del cuello.
Finalmente, usa el die de asiento para asentar las balas a la profundidad deseada.
Revisa regularmente la munición para asegurarte de que se ajuste y funcione correctamente en tu
arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado del conjunto de dies de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o uso del DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE
SET, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva. Gracias
por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour l'ENSEMBLE DE DIES
DELUXE REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Il est important de lire et
de comprendre ces instructions avant d'utiliser l'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales
Suivez toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sûre.
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé dans un espace bien ventilé.
Gardez l'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement l'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels ou alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'ensemble de dies pour éviter les blessures causées
par des débris.
Manipulez les dies avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Assurezvous que l'ensemble de dies est solidement monté avant utilisation pour éviter tout délogement
accidentel.
Évitez d'utiliser l'ensemble de dies si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Ne modifiez pas les dies et n'utilisez pas pour d'autres fins que celles prévues.
Suivez toujours des pratiques de rechargement appropriées pour garantir la sécurité des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Lisez attentivement les instructions du fabricant avant l'installation.
Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec l'ensemble de dies.
Montez solidement le die de dimensionnement dans la presse de rechargement selon les directives du
fabricant.
Installez le die de mise en place et le die de dimensionnement de col de la même manière.
Vérifiez que tous les dies sont correctement alignés et serrés avant utilisation.

Utilisation :

Suivez la procédure de rechargement décrite dans les instructions du fabricant.
Utilisez d'abord le die de dimensionnement de pleine longueur pour redimensionner les douilles en
laiton.
Ensuite, utilisez le die de dimensionnement de col pour un dimensionnement précis du col.
Enfin, utilisez le die de mise en place pour placer les projectiles à la profondeur souhaitée.
Vérifiez régulièrement les munitions pour un ajustement et un fonctionnement corrects dans votre arme
à feu.

Instructions de Disposal
Éliminez tout composant inutilisé ou endommagé de l'ensemble de dies conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas l'ensemble de dies dans les déchets ménagers.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de l'ENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING 270
WINCHESTER 3 DIE SET, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage
du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. È importante leggere e
comprendere queste istruzioni prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Assicurarsi che il set di die venga utilizzato in un'area ben ventilata.
Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi durante l'uso del set di die per evitare infortuni da detriti.
Maneggiare i die con cura per prevenire infortuni da bordi affilati.
Assicurarsi che il set di die sia montato in modo sicuro prima dell'uso per evitare dislocazioni accidentali.
Evitare di utilizzare il set di die se si è sotto l'influenza di droghe o alcol.
Non modificare i die o utilizzarli per scopi diversi da quelli previsti.
Seguire sempre pratiche di ricarica appropriate per garantire la sicurezza delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Leggere attentamente le istruzioni del produttore prima dell'installazione.
Assicurarsi che la propria pressa di ricarica sia compatibile con il set di die.
Montare saldamente il die di dimensionamento nella pressa di ricarica secondo le linee guida del
produttore.
Installare il die di caricamento e il die di dimensionamento del collo allo stesso modo.
Verificare che tutti i die siano correttamente allineati e serrati prima dell'uso.

Uso:

Seguire la procedura di ricarica descritta nelle istruzioni del produttore.
Utilizzare prima il die di dimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare i bossoli in ottone.
Successivamente, utilizzare il die di dimensionamento del collo per un dimensionamento preciso del
collo.
Infine, utilizzare il die di caricamento per inserire i proiettili alla profondità desiderata.
Controllare regolarmente le munizioni per una corretta adattabilità e funzionamento nella propria arma
da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati del set di die in conformità con le normative locali.
Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3
DIE SET, si prega di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per
la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 270 WINCHESTER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 270 WINCHESTER. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Ważne jest, aby przeczytać i zrozumieć te instrukcje przed użyciem zestawu matryc.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub alertami bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi zestawu matryc, aby uniknąć obrażeń spowodowanych
odłamkami.
Obsługuj matryce ostrożnie, aby zapobiec obrażeniom od ostrych krawędzi.
Upewnij się, że zestaw matryc jest solidnie zamocowany przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
odłączeniu.
Unikaj używania zestawu matryc pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Nie modyfikuj matryc ani nie używaj ich do celów innych niż zamierzone.
Zawsze przestrzegaj właściwych praktyk ładowania amunicji, aby zapewnić bezpieczeństwo amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Dokładnie przeczytaj instrukcje producenta przed instalacją.
Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest kompatybilna z zestawem matryc.
Solidnie zamocuj matrycę do formowania w prasie do ładowania zgodnie z wytycznymi producenta.
Zainstaluj matrycę do osadzania i matrycę do wymiarowania szyjki w ten sam sposób.
Sprawdź, czy wszystkie matryce są odpowiednio wyrównane i dokręcone przed użyciem.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z procedurą ładowania opisaną w instrukcjach producenta.
Najpierw użyj matrycy do pełnego wymiaru, aby przekształcić łuski mosiężne.
Następnie użyj matrycy do wymiarowania szyjki w celu precyzyjnego wymiarowania.
Na koniec użyj matrycy do osadzania, aby osadzić pociski na żądanej głębokości.
Regularnie sprawdzaj amunicję pod kątem odpowiedniego dopasowania i funkcji w twoim urządzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone elementy zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania ZESTAWU MATRYC DELUXE
3DIE REDDING 270 WINCHESTER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi
w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania amunicji. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 270
WINCHESTER 3 DIE SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET:in. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen
diesetin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa käytössä.
Varmista, että diesettiä käytetään hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä diesetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista diesetti säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla kaikista takaisinvetotiedoista tai turvallisuushälytyksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojalaseja diesettiä käytettäessä, jotta vältät vammoja roskista.
Käsittele diesettiä varovasti terävien reunojen vuoksi.
Varmista, että diesetti on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä, jotta vältät vahingossa irtoamisen.
Vältä diesetin käyttöä, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä muokkaa diesettiä tai käytä sitä muuhun kuin tarkoitettuun käyttöön.
Noudata aina oikeita uudelleenlatauskäytäntöjä varmistaaksesi ammuksien turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että latauspainosi on yhteensopiva diesetin kanssa.
Kiinnitä koon die latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna istutusdie ja kaulakokoamisdie samalla tavalla.
Varmista, että kaikki dies ovat oikein kohdistettuja ja tiukasti kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö:

Noudata valmistajan ohjeissa kuvattua latausmenettelyä.
Käytä ensin täyspitkää koon dieä brassikotelon koon muuttamiseksi.
Käytä seuraavaksi kaulakokoamisdieä tarkkaan kaulakoon muuttamiseksi.
Käytä lopuksi istutusdieä ampumakuulien asettamiseksi haluttuun syvyyteen.
Tarkista säännöllisesti ammukset varmistaaksesi niiden oikean istuvuuden ja toiminnan aseessasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet diesetin osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä diesettiä kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja varten
Kaikkiin DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET:in turvallisuuteen tai käyttöön liittyviin
kysymyksiin, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos
turvallisuuteen kiinnittämisestäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. Denna guide tillhandahåller
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Det är viktigt att läsa
och förstå dessa instruktioner innan du använder diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.
Se till att diesetet används i ett välventilerat område.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du använder diesetet för att undvika skador från skräp.
Hantera diesarna försiktigt för att förhindra skador från vassa kanter.
Se till att diesetet är ordentligt monterat innan användning för att förhindra oavsiktlig lossning.
Undvik att använda diesetet om du är påverkad av droger eller alkohol.
Modifiera inte diesarna eller använd dem för andra ändamål än avsedda.
Följ alltid korrekta omladdningsmetoder för att säkerställa ammunitionens säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Läs tillverkarens instruktioner noggrant innan installation.
Se till att din omladdningspress är kompatibel med diesetet.
Montera storleksdiesen ordentligt i omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.
Installera seating die och neck sizing die på samma sätt.
Verifiera att alla dies är korrekt justerade och åtdragna innan användning.

Användning:

Följ omladdningsproceduren som anges i tillverkarens instruktioner.
Använd fullängds storleksdie först för att återställa mässingshylsorna.
Använd sedan neck sizing die för exakt halsstorlek.
Slutligen, använd seating die för att sätta kulorna till önskat djup.
Kontrollera regelbundet ammunitionen för korrekt passform och funktion i ditt vapen.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter av diesetet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte diesetet i hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE SET. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Je důležité si tyto
pokyny před použitím die setu přečíst a porozumět jim.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné používání.
Zajistěte, aby byl die set používán v dobře větrané oblasti.
Držte die set mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte die set na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o jakýchkoli zpětných akcích nebo bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle při obsluze die setu, abyste se vyhnuli zranění od úlomků.
S die setem manipulujte opatrně, abyste předešli zranění od ostrých hran.
Zajistěte, aby byl die set bezpečně upevněn před použitím, aby se zabránilo náhodnému uvolnění.
Vyvarujte se používání die setu, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Neměňte die nebo je nepoužívejte k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Vždy dodržujte správné postupy při přebíjení, abyste zajistili bezpečnost munice.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací si pozorně přečtěte pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je vaše přebíjecí lis kompatibilní s die setem.
Bezpečně upevněte sizing die do přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte seating die a neck sizing die stejným způsobem.
Ověřte, že jsou všechny die správně zarovnány a utažené před použitím.

Používání:

Postupujte podle postupu přebíjení uvedeného v pokynech výrobce.
Nejprve použijte full length sizing die k přetvoření mosazných nábojnic.
Poté použijte neck sizing die pro přesné rozměření krčku.
Nakonec použijte seating die k zasazení projektilů do požadované hloubky.
Pravidelně kontrolujte munici na správnou velikost a funkčnost ve vaší zbrani.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené součásti die setu v souladu s místními předpisy.
Die set nevyhazujte do domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání DELUXE 3DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER 3 DIE
SET se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.




